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REGULAMENTUL (CE) NR. 868/2004 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 21 aprilie 2004

privind protectia impotriva subventiondrii §i practicilor tarifare neloiale ale tirilor nemembre, care
cauzeazi prejudicii operatorilor de transport aerian comunitari prin furnizarea de servicii aeriene similare

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 80 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei (1),

avand in vedere avizul Comitetului European Economic si
Social (3),

hotirand in conformitate cu procedura prevdzuta la articolul 251
din tratat (3),

intrucat:

(1)  Pozitia concurentiald a operatorilor de transport aerian
comunitari care furnizeaza servicii aeriene citre, prin sau
din Comunitate ar putea fi afectatd negativ de practici nelo-
iale si discriminatorii ale operatorilor de transport aerian
necomunitari care furnizeaza servicii aeriene similare.

(2)  Astfel de practici neloiale si discriminatorii pot apare ca o
consecintd a subventiondrii sau a altor forme de ajutor
acordat de un guvern sau organism regional sau o altd
organizatie publicd dintr-o tard care nu este membrd a
Comunitdtii sau a anumitor practici tarifare ale unui
operator de transport aerian necomunitar care beneficiazi
de avantaje necomerciale.

(3)  Este necesar si se stabileascd mdsurile reparatorii ce
urmeazd a fi adoptate impotriva unor astfel de practici
neloiale.

(4)  In cadrul Comunititii existd reglementiri stricte privind
acordarea de ajutoare de stat operatorilor de transport
aerian s§i pentru ca operatorii de transport aerian
comunitari sd nu se afle in dezavantaj concurential i sd
sufere prejudicii este necesard introducerea unui instru-
ment care si ofere protectie impotriva operatorilor de

(1) JOCI151E, 25.6.2002, p. 285.

(3 JOCo61,14.3.2003, p. 29.

(%) Avizul Parlamentului European din 14 ianuarie 2003 (JO C 38 E,
12.2.2004, p. 75), Pozitia comund a Consiliului din 18 decembrie
2003 (JO C 66 E, 16.3.2004, p. 14). Pozitia Parlamentului European
din 11 martie 2004 (nepublicatd inca in Jurnalul Oficial) si Decizia
Consiliului din 30 martie 2004.

(10)

transport aerian necomunitari care sunt subventionati sau
beneficiazd de alte indemnizatii guvernamentale.

Prezentul regulament nu inlocuieste acordurile in
domeniul serviciilor aeriene incheiate cu tiri terte care pot
fi utilizate pentru combaterea eficientd a practicilor regle-
mentate de prezentul regulament; in cazul in care la nivelul
unui stat membru existd un instrument juridic, care per-
mite un raspuns satisfacitor intr-o perioadd de timp rezo-
nabild, instrumentul in cauzi are prioritate asupra prezen-
tului regulament pe durata perioadei respective.

Comunitatea trebuie sd fie in masurd si actioneze pentru a
combate aceste practici neloiale rezultate din subventiile
acordate de guvernul unei tiri nemembre; de asemenea,
Comunitatea trebuie si fie in mdsurd sd rezolve problema
practicilor tarifare neloiale.

Este necesar si se stabileascd situatiile in care se poate con-
sidera cd existd o subventie si principiile in temeiul cdrora
poate fi contracaratd, in special in cazul in care subventia
respectivd are ca destinatie expresd anumite intreprinderi
ori sectoare sau in cazul in care este conditionatd de pres-
tarea de servicii aeriene unor tari terte.

Pentru a stabili existenta unei subventii, este necesar si se
demonstreze existenta unei contributii financiare din
partea unui guvern sau organism regional sau altd organi-
zatie publicd prin virament de fonduri sau cd debitele de
orice naturd care reprezintd venituri de stat restante sunt
abandonate sau nepercepute si cd in acest fel intreprinde-
rea beneficiard a primit un avantaj material.

Este necesar si se stabileascd situatiile in care se poate con-
sidera cd existd o practicd tarifard neloiald; examinarea
practicilor tarifare ale unui transportator aerian dintr-o tard
tertd trebuie si se limiteze la un numdr restrans de cazuri,
in care operatorul de transport aerian beneficiazd de un
avantaj necomercial care nu poate fi identificat cu
certitudine drept subventie.

Este necesar si se precizeze ci se poate considera ¢ o prac-
ticd tarifard neloiald existd doar in cazul in care practica
respectiva diferd clar de practicile tarifare concurentiale
obisnuite; Comisia trebuie si elaboreze o metodologie
detaliatd de stabilire a existentei unor practici tarifare nelo-
iale.



07/vol. 14

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 43

(11)

(13)

(14)

(16)

(17)

in plus, este de dorit sd se elaboreze instructiuni clare si
detaliate privind factorii care pot avea relevantd atunci
cand se stabileste dacd serviciile aeriene subventionate
sau cu tarife neloiale prestate de operatorii de transport
aerian necomunitari cauzeaza prejudicii sau prezintd ris-
cul unor asemenea prejudicii; pentru a demonstra cd prac-
ticile tarifare privind prestarea serviciilor aeriene respective
cauzeazd prejudicii industriei comunitare, trebuie si se
acorde atentie influentei altor factori si si se ia in conside-
rare toti factorii pertinenti si cunoscuti, precum si
indicatorii economici care influenteazi situatia industriei,
in special conditiile de piatd care predomind in Comuni-
tate.

Este esential sd se defineascd termenii ,operator de

transport aerian comunitar”, ,industrie comunitard” si ,set-
viciu de transport aerian similar”.

Este necesar sd se specifice persoana care poate depune o
plangere si informatiile pe care ar trebui si le cuprindd o
astfel de plangere; plangerea trebuie sd poatd fi respinsd in
cazul in care existd insuficiente probe cu privire la preju-
dicii pentru a se initia o actiune in justitie.

Este de dorit sd se stabileascd procedura de investigare a
practicilor neloiale ale operatorilor de transport
necomunitari; aceastd procedurd trebuie si fie limitatd in
timp.

Este necesar si se stabileascd modul de notificare a partilor
interesate cu privire la informatiile solicitate de autoritati;
partile interesate trebuie sd beneficieze de posibilitdti ample
de prezentare a tuturor probelor pertinente si de a-si apara
interesele; de asemenea, este necesar si se elaboreze
normele si procedurile de urmat pe durata investigatiei, in
special normele pe baza cirora partile interesate trebuie si
se facd cunoscute, si-si prezinte punctele de vedere si sd
furnizeze informatii in termenele stabilite, in caz ci
punctele de vedere si informatiile respective sunt luate in
considerare; in paralel cu respectarea confidentialitatii
comerciale este necesar sd se permitd accesul partilor inte-
resate la toate informatiile referitoare la investigatie care au
relevantd pentru prezentarea cazului; este necesar si se pre-
vadd cd, in cazul in care partile nu coopereazd in mod satis-
facator, pot fi utilizate alte informatii pentru stabilirea fap-
telor si cd informatiile respective pot fi mai putin favorabile
partilor decat in situatia in care partile ar fi cooperat.

Este necesar si se stabileascd conditiile in care pot fi impuse
mdsuri provizorii; in toate cazurile, astfel de mdsuri pot fi
impuse de Comisie numai pentru o perioadd de sase luni.

O investigatie sau o procedurd se inchide atunci cand nu
este necesar s se impund masuri, de exemplu in cazul in
care nivelul subventionirii, gradul de tarifare neloiald sau
prejudiciile sunt neglijabile; procedura nu se inchide decat
in cazul in care decizia de inchidere este insotitd de o decla-
ratie cu privire la motive; nivelul mdsurilor respective
trebuie sd fie mai mic decat valoarea subventiilor sau gra-
dul de tarifare neloiald, in cazul in care valoarea mai mici
elimind prejudiciul.

(18)

(20)

(22)

(23)

(24)

(25)

()

Este necesar s se prevadd ci nivelul masurilor nu trebuie
sa fie mai mare decat valoarea subventiilor sau a avantajelor
necomerciale acordate, dupd cum este cazul sau decat
suma corespunzitoare prejudiciului cauzat, dacd aceasta
este mai micd.

Este necesar si se prevadd cd mdsurile ar trebui sd rimand
in vigoare atata timp cat este necesar pentru a se contracara
subventiile sau practicile tarifare neloiale cauzatoare de
prejudicii.

In cazul in care este necesard impunerea de masuri, trebuie
sd se acorde preferintd taxelor; in cazul in care taxele se
dovedesc insuficiente, se pot lua in considerare alte masuri.

Este necesar s se specifice procedurile de acceptare a anga-
jamentelor de eliminare sau compensare a subventiilor
protectioniste sau a practicilor tarifare neloiale si a
prejudiciilor cauzate, in locul impunerii unor masuri pro-
vizorii sau definitive; de asemenea, este recomandabil s3 se
stabileascd consecintele incilcirii sau anuldrii unor astfel
de angajamente.

Este necesar si se prevadd revizuirea mdsurilor impuse, in
cazul in care se prezintd probe suficiente cu privire la
schimbarea circumstantelor.

Misurile necesare punerii in aplicare a prezentului regula-
ment trebuie sd fie adoptate in conformitate cu Decizia
1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de stabilire
a modalitdtilor de exercitare a competentelor executive
conferite Comisiei ().

Forma si nivelul masurilor, precum si aplicarea acestora
trebuie s fie stabilite in detaliu, intr-un regulament acre sd
impund aceste mdsuri.

Este necesar sd se asigure cd masurile adoptate in temeiul
prezentului regulament sunt in deplind conformitate cu
interesul comunitar; evaluarea interesului comunitar
implicd stabilirea motivelor imperioase care conduc la con-
cluzia clard cd adoptarea masurilor nu ar fi in interesul
general al Comunitdtii. Aceste motive imperioase pot
include, de exemplu, cazurile in care dezavantajul pentru
consumatori sau alte pdrti interesate este in mod evident
disproportionat fatd de avantajele acordate industriei
comunitare prin impunerea de mdsuri.

Intrucat existd posibilitatea ca obiectivul prezentului regu-
lament, si anume protectia impotriva subventiondrii si
practicilor tarifare neloiale ale tirilor nemembre, care
cauzeazd prejudicii operatorilor de transport aerian
comunitari, in furnizarea de servicii aeriene, si nu fie rea-
lizat in suficientd mdsurd de citre statele membre si, prin
urmare, poate fi realizat mai bine la nivel comunitar,
Comunitatea poate adopta mdsuri, in conformitate cu
principiul subsidiaritdtii previzut la articolul 5 din tratat.
Conform principiului proportionalitatii, stabilit la articolul
respectiv, prezentul regulament nu dispune mai mult decat
este necesar pentru atingerea obiectivului in cauzd,

JOL184,17.7.1999, p. 23.
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Obiect

(1) Prezentul regulament stabileste procedura ce trebuie urmata
pentru asigurarea protectiei impotriva subventiondrii si practici-
lor tarifare neloiale ale tirilor nemembre in prestarea de servicii
aeriene, in mdsura in care prin aceasta se aduc prejudicii indus-
triei comunitare.

(2) Prezentul regulament nu exclude aplicarea prealabild a dispo-
zitiilor speciale prevazute in acordurile dintre statele membre si
tdrile nemembre privind serviciile aeriene.

(3) Prezentul regulament nu exclude aplicarea dispozitiilor
speciale prevdzute in acordurile dintre Comunitate si tdrile
nemembre.

Articolul 2
Principii
O mdsurd reparatorie poate fi impusd pentru a compensa:

1. fie o subventie acordatd, direct sau indirect, unui operator de
transport aerian necomunitar;

2. fie practici tarifare neloiale ale operatorilor de transport aerian
necomunitari;

privind furnizarea de servicii aeriene pe una sau mai multe rute
cdtre si din Comunitate, care cauzeaza prejudicii industriei comu-
nitare.

Articolul 3
Definitii
In sensul prezentului regulament:

(a) ,prejudiciu” inseamnd un prejudiciu important cauzat indus-
triei comunitare sau riscul de a se produce un prejudiciu
important industriei comunitare, stabilit in conformitate cu
articolul 6;

(b) ,industrie comunitard” inseamnd operatorii de transport
aerian comunitari care furnizeazd un ansamblu de servicii
aeriene similare sau aceia dintre ei a ciror cotd totald repre-
zintd in o proportie majord din oferta comunitard totald de
astfel de servicii;

(c) ,operator de transport aerian comunitar’ inseamnd un
operator de transport aerian care detine o licentd de operare
valabild, acordatd de un stat membru, in conformitate cu
Regulamentul (CEE) nr. 2407/92 al Consiliului din 23 iulie
1992 privind acordarea de licente operatorilor de transport
aerian (1);

(d) ,serviciu aerian similar” inseamnd serviciile aeriene care sunt
furnizate pe aceeasi rutd sau aceleasi rute ca si serviciile aeri-
ene in cauzd sau serviciile aeriene care sunt furnizate pe una
sau mai multe rute foarte asemadndtoare cu ruta sau rutele pe
care este furnizat serviciul de aerian in cauza.

(1) JOL240,24.8.1992, p. 1.

Atrticolul 4

Subventii

(1) Se consideri cd subventia este reald in cazul in care:

(a) existd o contributie financiard din partea unui guvern sau a
unui organism regional sau a unei alte organizatii publice
dintr-o tard nemembrd, cu alte cuvinte, in cazul in care:

(i) practica unui guvern sau a unui organism regional sau a
altei organizatii publice implicd un transfer direct de
fonduri, precum donatii, imprumuturi sau infuzie de
capital, transfer direct potential de fonduri in favoarea
companiei sau preluarea pasivului acesteia, de exemplu
sub formd de garantii pentru imprumuturi;

(i) venituri scadente abandonate sau necolectate ale unui
guvern sau ale unui organism regional sau ale unei alte
organizatii publice;

(ili) un guvern sau un organism regional sau o altd organiza-
tie publicd furnizeazd bunuri sau servicii altele decat
infrastructurd generald sau achizitii de bunuri sau servicii;

(iv) un guvern sau un organism regional sau o altd organiza-
tie publicd efectueazd pliti in contul unui mecanism de
finantare ori imputerniceste sa ordond unui organism
privat sd indeplineascd una sau mai multe functii de tipul
celor descrise la punctele (i), (i) si (iii), care, in mod
normal, tin de competenta guvernului si care, in practicd,
nu diferd in fapt de practicile aplicate in mod normal de
guverne;

(b) si, prin aceasta, se oferd un avantaj.

(2) Subventiile fac obiectul unor masuri reparatorii numai in
cazul in care se limiteazd, de drept sau de fapt, la o intreprindere
sau o industrie sau un grup de intreprinderi sau de industrii aflate
sub jurisdictia autorititii care a acordat subventiile respective.

Articolul 5

Practici tarifare neloiale

(1) Se considerd cd existd practici tarifare neloiale in legdturd cu
un anumit serviciu de transport aerian cdtre sau din Comunitate,
in cazul in care operatorii de transport aerian necomunitari:

— beneficiazd de un avantaj necomercial si

— practicd tarife aeriene care sunt suficient mai mici decit cele
oferite de operatorii de transport aerian comunitari concurenti
pentru a cauza prejudicii.

Aceste practici trebuie sd se deosebeascd clar de practicile tarifare
concurentiale obisnuite.
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(2) Atunci cand se compard tarifele aeriene, trebuie sa fie luate in
considerare urmdtoarele elemente:

(a) pretul real de vanzare a biletelor;

(b) numdrul de locuri propuse la un pret presupus neloial in
raport cu numdrul total de locuri disponibile pe aeronava res-
pectivd;

(c) restrictiile si conditiile inscrise pe biletele vandute la un preg
presupus neloial;

(d) nivelul serviciului propus de toti operatorii de transport care
furnizeazd serviciul aerian similar in cauzi;

(e) costurile reale ale operatorului de transport necomunitar care
furnizeazd serviciile, plus o marjd de profit rezonabil si

(f) situatia descrisd la literele (a) — (e), pe rute comparabile.

(3) Hotirand in conformitate cu procedura mentionatd la
articolul 15 alineatul (3), Comisia elaboreazd o metodologie deta-
liata de stabilire a existentei unor practici tarifare neloiale. Aceastd
metodologie trebuie sd reglementeze, inter alia, modul in care pot
fi evaluate tarifarea concurentiald obisnuitd, costurile reale si
marjele rezonabile ale profitului, in contextul specific al sectoru-
lui aviatiei.

Articolul 6

Stabilirea prejudiciului

(1) Stabilirea prejudiciului trebuie sd se bazeze pe dovezi pozi-
tive si implicd examinarea obiectiva:

(a) atdt a nivelului tarifelor serviciilor aeriene in cauzd si a
efectului serviciilor aeriene respective asupra tarifelor oferite
de operatorii de transport aerian comunitari;

(b) cat si a impactului serviciilor aeriene respective asupra indus-
triei comunitare, dupd cum indica tendintele unor indicatori
economici, cum ar fi numdrul de zboruri, utilizarea capacita-
tii, rezervdrile efectuate de pasageri, cota de piatd, profiturile,
rentabilitatea, investitiile, forta de munci ocupata.

Nici unul ori mai multi din acesti factori nu pot oferi neaparat
indicatii decisive.

(2) Trebuie sd se demonstreze, pe baza tuturor dovezilor pozi-
tive prezentate la alineatul (1), cd serviciile aeriene respective
cauzeazd prejudicii in sensul prezentului regulament.

(3) Factorii cunoscuti, altii decat serviciile aeriene respective, care
cauzeazd simultan prejudicii industriei comunitare trebuie si fie
examinati, de asemenea, pentru a se asigura ca prejudiciul cauzat
de acesti alti factori nu poate fi atribuit serviciilor aeriene respec-
tive.

(4) Constatarea riscului de prejudiciu trebuie sd se bazeze pe fapte
si nu doar pe presupuneri, conjuncturi sau posibilitati indepartate.
Schimbarea circumstantelor, care ar putea crea o situatie in care
subventia poate cauza prejudicii, trebuie s fie in mod clar previ-
zibild si iminent.

Articolul 7

Initierea procedurilor

(1) In conformitate cu prezentul regulament, investigatia poate
incepe dupd depunerea unei plangeri in scris, in numele industriei
comunitare, de o persoand fizicd sau juridicd sau o asociatie sau
la initiativa Comisiei, in cazul in care existd dovezi suficiente pri-
vind existenta unor subventii protectioniste (inclusiv, dacd este
posibil, valoarea acestora) sau a unor practici tarifare neloiale in
sensul prezentului regulament, a unui prejudiciu si a unei legaturi
cauzale intre serviciile aeriene prezumtiv subventionate sau
tarifate neloial, precum si prejudiciul presupus.

(2) In cazul in care este evident cd existd dovezi suficiente pentru
initierea unei proceduri, Comisia procedeazd astfel, in
conformitate cu procedura mentionatd la articolul 15 alinea-
tul (2), in termen de 45 de zile de la depunerea plangerii si publicd
un anunt in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. In cazul in care
chestiunea respectivd este discutatd in cadrul unui acord bilateral
de cdtre statul membru interesat, acest termen de 45 de zile se
prelungeste, la cererea statului membru, cu o perioadd de pani la
30 de zile. Orice prelungire suplimentard a termenului se decide
de citre Comisie, care hotdrdste in conformitate cu procedura
mentionati la articolul 15 alineatul (2).

In cazul in care s-au prezentat dovezi insuficiente, Comisia, hota-
rand in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 15 ali-
neatul (2), informeazd reclamantul in termen de 45 de zile de la
data depunerii plangerii.

(3) Anuntul de initiere a procedurilor anuntd deschiderea unei
investigatii, indicd obiectul investigatiei, serviciile aeriene care
deservesc rutele respective, tdrile ale cdror guverne sunt presupuse
a fi acordat subventii sau licentd transportatorilor aerieni
prezumtiv angajati in practici tarifare neloiale §i termenul in care
partile interesate se pot face cunoscute, isi pot prezenta punctele
de vedere in scris si furniza informatii, in cazul in care punctele
de vedere respective urmeazi sd fie luate in considerare in cursul
investigatiei; de asemenea, anuntul trebuie sd precizeze termenul
in care partile interesate pot solicita sd fie audiate de citre Comi-
sie.

(4) Comisia informeazi operatorii de transport aerian care furni-
zeazd serviciile aeriene in cauzd, guvernul interesat si reclamantii
cu privire la initierea procedurilor.
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(5) Comisia poate invita oricind guvernul tdrii terte respective sd
participe la consultdri, in scopul clarificarii situatiei privind
chestiunile mentionate la alineatul (2) si identificarii unei solutii de
comun acord. Dacd este cazul, Comisia asociazd la aceste
consultdri oricare stat membru interesat. In cazul in care au deja
loc consultdri intre un stat membru si guvernul tdrii terte respec-
tive, Comisia contacteazd in prealabil statul membru mentionat.

Articolul 8

Investigatia

(1) Dupa initierea procedurilor, Comisia incepe o investigatie,
care acopera atat subventionarea sau practicile tarifare neloiale in
furnizarea de servicii aeriene de cdtre operatori de transport
necomunitari pe anumite rute, cat si prejudiciul. Investigatia res-
pectiva este efectuatd cat mai rapid si se incheie de obicei in curs
de noud luni de la initierea procedurilor, cu exceptia urmatoare-
lor situatii, in care durata poate fi prelungita:

— negocierile cu guvernul tdrii terte respective au progresat pand
la punctul in care se poate anticipa o reglementare satisfica-
toare iminentd a plangerii sau

— este necesar un termen suplimentar pentru a se ajunge la o
reglementare corespunzitoare interesului comunitar.

(2) Partile interesate care s-au facut cunoscute in termenele sta-
bilite in anungul de initiere a procedurilor sunt audiate, in cazul
in care au formulat o cerere de audiere in care si se precizeze cd
ele sunt parti interesate, susceptibile de a fi afectate de rezultatul
procedurilor si cd existd considerente speciale pentru care este
necesar si fie audiate.

(3) In cazul in care o parte interesata refuzi accesul la informatii
necesare sau nu le furnizeazd in termenul prevdzut sau
obstructioneazd in mod semnificativ investigatia, pe baza
probelor disponibile se pot stabili concluzii provizorii sau defini-
tive, pozitive sau negative. In cazul in care se constati cd partea
interesatd a furnizat informatii false sau eronate, informatiile nu
sunt luate in considerare si se pot utiliza probele disponibile.

Articolul 9

Masuri reparatorii

Masurile reparatorii, indiferent ca sunt provizorii sau definitive, ar
trebui sd fie, de preferintd, taxe impuse operatorului de transport
necomunitar respectiv.

Articolul 10

Masuri provizorii

(1) Se pot impune masuri provizorii, in cazul in care s-a stabilit
in mod provizoriu c¢i operatorii de transport necomunitari

respectivi beneficiaza clar de subventii sau utilizeaza practici tari-
fare neloiale, care cauzeazd prejudicii industriei comunitare si cd
interesul comunitar necesitd o interventie, in vederea prevenirii
altor prejudicii.

(2) Masurile provizorii se adoptd in conformitate cu procedura
mentionatd la articolul 15 alineatul (2). Aceste mdsuri se impun
pe o perioadi de cel mult sase luni.

Articolul 11

Inchiderea procedurilor fird aplicarea de misuri

(1) In cazul in care plangerea este retrasi sau in cazul in care s-a
obtinut o solutionare satisficitoare in cadrul unui acord de servicii
aeriene intre un stat membru si tara tertd respectivd, procedura
poate fi inchisd de Comisie, cu conditia ca inchiderea respectivd
sd nu contravind interesului comunitar.

(2) In cazul in care masurile reparatorii nu sunt necesare, proce-
dura de inchidere este cea mentionatd la articolul 15 alineatul (2).
Decizia de inchidere a unei proceduri este insotitd de o declaratie
de motivare a acesteia.

Articolul 12

Misuri definitive

(1) In cazul in care faptele, astfel cum au fost stabilite in mod defi-
nitiv, indicd existenta unor subventii sau practici tarifare neloiale
si a prejudiciilor cauzate de acestea, iar interesul comunitar cere o
interventie in conformitate cu articolul 16, se impune o masurd
definitivd in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 15
alineatul (3).

(2) Nivelul msurilor impuse pentru compensarea subventiilor
nu trebuie sd depaseascd valoarea subventiilor, calculatd din punct
de vedere al avantajului conferit intreprinderii beneficiare, de pe
urma cdrora s-a constatat cd beneficiazd transportatorii
necomunitari, si ar trebui sa fie sub nivelul valorii totale a sub-
ventiilor, in cazul in care nivelul mai mic ar fi suficient pentru a
elimina prejudiciul cauzat industriei comunitare.

(3) Nivelul masurilor impuse pentru compensarea practicilor tari-
fare neloiale utilizate de transportatorii care beneficiazd de un
avantaj necomercial nu trebuie sd depaseascd diferenta dintre tari-
fele practicate de operatorul de transport aerian necomunitar res-
pectiv si tarifele aeriene oferite de operatorul de transport aerian
comunitar concurent, insd ar trebui sa fie mai mic in cazul in care
nivelul mai mic este suficient pentru eliminarea prejudiciului cau-
zat industriei comunitare. In orice caz nivelul masurilor nu trebuie
sd depdseascd valoarea avantajului necomercial acordat operato-
rului de transport aerian necomunitar.
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(4) Pentru fiecare caz in parte se impune o masurd in mod nedis-
criminatoriu, in functie de valoarea respectivd, in legdturd cu
serviciile aeriene furnizate de toti operatorii de transport aerian
necomunitari cu privire la care s-a constatat cd au beneficiat de
subventii ori au utilizat practici tarifare neloiale pe rutele respec-
tive, cu exceptia serviciilor aeriene furnizate de acei operatori de
transport aerian necomunitari ale cdror angajamente au fost
acceptate in conformitate cu conditiile stabilite de prezentul regu-
lament.

(5) O madsurd rdmane in vigoare atata timp si in masura in care
este necesard compensarea subventiilor sau a practicilor tarifare
neloiale care cauzeazd prejudicii.

Articolul 13

Angajamente

(1) Investigatiile pot fi inchise fird aplicarea de mdsuri provizorii
sau definitive, dupd primirea unor angajamente satisficitoare cu
caracter benevol in temeiul cdrora:

(a) autoritdtile care acordd subventia sau avantajul necomercial
acceptd si elimine sau sd limiteze subventia sau avantajul
necomercial sau sd adopte alte mdsuri privind efectele aces-
tora;

(b) un operator de transport aerian necomunitar se angajeazd
sd-si revizuiascd preturile sau sd inceteze sd furnizeze servicii
aeriene pe ruta in cauzd, astfel inct prejudiciul creat de sub-
ventie sau de avantajul necomercial s fie eliminat.

(2) Angajamentele sunt acceptate in conformitate cu procedura
mentionat la articolul 15 alineatul (2).

(3) In cazul nerespectirii sau retragerii angajamentelor de citre
una din parti, se impune o masuri definitivd in conformitate cu
articolul 12, pe baza faptelor stabilite in contextul investigatiei
care a dus la asumarea angajamentului, sub rezerva ca investiga-
tia si se incheie cu o constatare definitivd privind existenta
subventiondrii si a faptului cd operatorul de transport aerian
necomunitar respectiv sau guvernul care a acordat subventia au
avut posibilitatea de a face observatii, cu exceptia cazului in care
s-a retras angajamentul de cdtre operatorul de transport aerian
necomunitar sau de citre guvernul respectiv.

Articolul 14

Reexaminare

(1) In cazul in care circumstantele justificd astfel, necesitatea
impunerii in continuare a mdsurilor in forma lor initiald poate fi
reexaminatd la initiativa Comisiei sau la cererea unui stat mem-
bru sau la cererea transportatorilor aerieni necomunitari care fac
obiectul masurilor respective sau a operatorilor de transport
aerian comunitari, cu conditia sa fi trecut cel putin doud sezoane
consecutive de planificare orard IATA dupd impunerea masurii
definitive.

(2) Reexaminarea previzutd la alineatul (1) se initiazd de citre
Comisie, care hotdrdste in conformitate cu procedura mentionatd
la articolul 15 alineatul (2). Dispozitiile relevante de la

articolele 7 si 8 se aplicd reexamindrii prevdzute la alineatul (1).
Prin reexaminare se constatd daci existd in continuare subventiile
sau practicile tarifare neloiale, precum si prejudiciile cauzate de
acestea, si, de asemenea, se stabileste dacd interesul comunitar
impune continuarea interventiei. In cazul in care
reexaminarea justificd acest lucru, masurile se abrogd, se modifica
ori se mentin, dupd caz, in conformitate cu procedura mentionatd
la articolul 15 alineatul (3).

Articolul 15

Procedura comitetului

(1) Comisia este sprijinitd de comitetul instituit conform cu
articolul 11 din Regulamentul (CEE) nr. 2408/92 al Consiliului
din 23 iulie 1992 privind accesul operatorilor de transport aerian
comunitari la rutele aeriene intracomunitare (!) (denumit in con-
tinuare ,comitetul”).

(2) Tn cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici
articolele 3 si 7 din Decizia 1999/468/CE, cu respectarea dispo-
zitiilor de la articolul 8.

(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici
articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE, cu respectarea dispo-
zitiilor de la articolul 8.

Perioada prevazutd la articolul 5 alineatul (6) din Decizia
1999/468CE se stabileste la trei luni.

(4) Comitetul stabileste propriul regulament de procedurd.

Atrticolul 16

Interesul comunitar

Determinarea, in temeiul articolului 10 alineatul (1), a
articolului 11 alineatul (2) si a articolului 12 alineatul (1), a
necesitdtii unei interventii in interesul Comunititii sau a
mentinerii masurilor, in conformitate cu articolul 14 alineatul (2),
se face pe baza unei evaludri a diferitelor interese luate in
ansamblu. Misurile nu pot fi aplicate in cazul in care se constatd
cu certitudine cd acestea nu sunt in interesul Comunitatii.

Articolul 17
Dispozitii generale

(1) Mésurile reparatorii provizorii sau definitive se impun prin
regulament si se pun in aplicare de citre statele membre in forma
si la nivelul specificat si cu respectarea celorlalte criterii stabilite
in regulamentul de impunere a misurilor respective. In cazul in
care se impun alte mdsuri decat taxele, regulamentul stabileste
forma precisi a masurilor, in conformitate cu dispozitiile din
prezentul regulament.

(") JOL 240, 24.8.1992, p. 8. Regulament modificat ultima data prin
Regulamentul (CE) nr. 1882/2003 al Parlamentului European si al
Consiliului O L 284, 31.10.2003, p. 1).
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(2) Regulamentele care impun mdsuri reparatorii provizorii sau definitive, precum si regulamentele sau deciziile
de acceptare a unor angajamente sau de suspendare sau incheiere a unor investigatii sau proceduri, se publicd in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 18

Intrare in vigoare
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la publicarea in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasburg, 21 aprilie 2004.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele

p. COX D. ROCHE



